
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

№ 47.7 

 

И С П О Л Н И Т Е Л Ь Н О Е  Р А С П О Р Я Ж Е Н И Е 

 

ОБЪЯВЛЕНИЕ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ СИТУАЦИИ В СВЯЗИ СО СТИХИЙНЫМ БЕДСТВИЕМ В 

ШТАТЕ НЬЮ-ЙОРК И ПРИЗЫВ  

НА ДЕЙСТВИТЕЛЬНУЮ СЛУЖБУ НАЦИОНАЛЬНОЙ ГВАРДИИ НЬЮ-ЙОРКА ДЛЯ 

ПОМОЩИ ВЛАСТЯМ В ОБЕСПЕЧЕНИИ ОБЩЕСТВЕННОГО ПОРЯДКА И ЗАЩИТЕ 

ОБЩЕСТВЕННОЙ СОБСТВЕННОСТИ В РАЗЛИЧНЫХ ИСПРАВИТЕЛЬНЫХ УЧРЕЖДЕНИЯХ  

 

 ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что начавшаяся 17 февраля 2025 года и продолжающаяся в 

настоящее время неправомерная и незаконная забастовка сотрудников исправительных учреждений 

создает непосредственную угрозу безопасности для сотрудников исправительных учреждений, в 

настоящее время находящихся на службе, более чем 32 290 человек, находящихся в ведении 

Департамента исправительных учреждений и административного надзора (Department of Corrections and 

Community Supervision), и населения районов, находящихся рядом с этими исправительными 

учреждениями; 

 ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что по результатам проведенного анализа выяснилось, что 

существует постоянная необходимость в поддержке персонала, обеспечении безопасности лиц, 

находящихся в ведении Департамента исправительных учреждений и административного надзора, 

сохранении кадровых ресурсов и обеспечении безопасной работы в исправительных учреждениях по 

всему штату; 

 ИСХОДЯ ИЗ ВЫШЕИЗЛОЖЕННОГО, я, Кэти Хокул, губернатор штата Нью-Йорк, в силу 

полномочий, предоставленных мне Конституцией штата Нью-Йорк и разделом 28 статьи 2-B Закона об 

исполнительной власти (Executive Law), настоящим подтверждаю необходимость объявления 

чрезвычайного положения на территории штата для обеспечения безопасной и эффективной работы 

исправительных учреждений. Это исполнительное распоряжение будет действовать до 31 июля 2025 года.  

 КРОМЕ ТОГО, в силу полномочий, предоставленных мне Разделом 29-а Статьи 2-B Закона об 

исполнительной власти, настоящим я временно приостанавливаю или изменяю следующие законы до 31 

июля 2025 года:  

• Раздел 97-G Закона о финансах штата (State Finance Law) в той мере, в какой это необходимо для 

закупок продовольствия, материалов, услуг и оборудования или предоставления различных 

централизованных услуг в рамках оказания помощи пострадавшим местным администрациям, 

населению и другим организациям, не относящимся к юрисдикции штата, во время реагирования 

на чрезвычайную ситуацию и ликвидации ее последствий; 

• Раздел 112 Закона о финансах штата в той степени, в какой это согласуется с разделом I статьи V 

Конституции штата, и в той мере, в какой это необходимо для добавления объема работ, площадок 

и времени в заключенные штатом контракты, и 

• Раздел 163 Закона о финансах штата в той степени, в какой это необходимо для закупки товаров, 

услуг, технологий и материалов без соблюдения стандартных процедур уведомления и закупок;  

 

 

 

И З Д А Н О  за моей подписью и малой печатью 

штата в городе Олбани сегодня, 1 июля 

две тысячи двадцать пятого года. 

 

 



 

 

ПОДПИСАНО ГУБЕРНАТОРОМ  

 

 

Секретарь губернатора 


